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SAMLINGEN MANDAG DEN 14. JUNI 2021 

1. Vedtagelse af dagsordenen 

Rådet vedtog dagsordenen i 9564/21. 

2. Godkendelse af A-punkter 

 a) Ikkelovgivningsmæssig liste  9565/21 

Rådet vedtog A-punkterne i 9565/21, herunder de COR- og REV-dokumenter, der var 

forelagt til vedtagelse. Erklæringer til disse punkter findes i addendummet. 

 b) Lovgivningsmæssig liste (offentlig forhandling i henhold 

til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

 9566/21 

Fiskeri 

1. Forordning om Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og 

Akvakulturfond (EHFAF) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 1 den 9.6.2021 

 
 

9366/21 + ADD 1-2 

6975/21 

+ REV 1 (lt) 

+ REV 2 (hr) 

+ ADD 1 

PECHE 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse, idet Sverige 

stemte imod, og Litauen undlod at stemme. (Retsgrundlag: Artikel 42, artikel 43, stk. 2, 

artikel 91, stk. 1, artikel 100, stk. 2, artikel 173, stk. 3, artikel 175 og 188, artikel 192, stk. 2, 

artikel 194, stk. 2, og artikel 195, stk. 2, i TEUF). Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 

Transport 

2. Forordning om Connecting Europe-faciliteten (CEF) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 1 den 9.6.2021 

 
 

9364/21 + ADD 1-2 

6115/21 

+ REV 1 (et) 

+ ADD 1 

TRANS 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse. (Retsgrundlag: 

Artikel 172 og 194 i TEUF). Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 
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3. Direktiv om forenkling af foranstaltninger til fremme af 

gennemførelsen af det transeuropæiske transportnet (TEN-T) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 1 den 9.6.2021 

 
 

9365/21 

10537/20 + ADD 1 

TRANS 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse. (Retsgrundlag: 

Artikel 172 i TEUF). 

Retlige og indre anliggender 

4. Forordning om oprettelse af Fonden for Intern Sikkerhed 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 2 den 9.6.2021 

 9319/1/21 REV 1 

9319/21 ADD 1 + 

ADD 1 COR 1 

6488/21 + ADD 1 

JAI 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse, idet Den 

Tjekkiske Republik og Slovakiet stemte imod. (Retsgrundlag: Artikel 82, stk. 1, artikel 84 og 

artikel 87, stk. 2, i TEUF). Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 

5. Forordning om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden 

(AMIF) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 2 den 9.6.2021 

 9317/1/21 REV 1 

9317/21 ADD 1 

6486/21 

+ REV 1 (ro) 

+ ADD 1 

JAI 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse, idet Ungarn 

stemte imod, og Østrig undlod at stemme. (Retsgrundlag: Artikel 78, stk. 2, og artikel 79, stk. 

2 og 4, i TEUF). Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 
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6. Forordning om etablering af et instrument for 

grænseforvaltning og visa (IGFV) som en del af fonden for 

integreret grænseforvaltning 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets 

begrundelse 

godkendt af Coreper 2 den 9.6.2021 

 9318/1/21 REV 1 

9318/21 ADD 1 

6487/21 

+ REV 1 (ro) 

+ COR 1 (cs) 

+ ADD 1 

JAI 

Rådet godkendte sin førstebehandlingsholdning i overensstemmelse med artikel 294, stk. 5, i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og Rådets begrundelse. (Retsgrundlag: 

Artikel 77, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, i TEUF). Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 

BESKÆFTIGELSE OG SOCIALPOLITIK 

Lovgivningsmæssige forhandlinger 

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

3. Direktiv om passende mindstelønninger i Den Europæiske 

Union 

Situationsrapport 

Orienterende debat 

  9142/21 + COR 1 

(EN) 

9143/21 

12477/20 

Rådet noterede sig situationsrapporten om direktivet om passende mindstelønninger i EU, jf. 

9142/21 + COR 1, og havde en orienterende debat om dette emne på grundlag af 

formandskabets note i 9143/21. Ministrene understregede betydningen af rimelige 

mindstelønninger og behovet for at respektere de forskellige nationale systemer, men var 

generelt enige om, at forslaget kræver yderligere arbejde, navnlig for at præcisere de 

underliggende begreber og terminologien. 

4. Direktiv om bindende løngennemsigtighedstiltag 

Situationsrapport 
  9053/2/21 REV 2 

6750/21 

+ COR 1 REV 1 

Rådet noterede sig situationsrapporten om direktivet om bindende løngennemsigtighedstiltag, 

jf. 9053/2/21 REV 2. 



  

 

9762/21    7 

 LIFE.4  DA 
 

5. Direktiv om ligebehandling (artikel 19) 

Situationsrapport 
 9109/21 

11531/08 

Rådet noterede sig situationsrapporten om direktivet om ligebehandling, jf. 9109/21. En 

række delegationer og Kommissionen hilste formandskabets omfattende kompromispakke 

velkommen og opfordrede til yderligere drøftelser under det slovenske formandskab. I sit 

indlæg bekræftede den slovenske delegation sit engagement i dette arbejde. 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

6. Opfølgning af det sociale topmøde i Porto – næste skridt for 

EPSCO-Rådet 

Orienterende debat 

 9140/21 

Rådet havde en orienterende debat om opfølgningen af det sociale topmøde i Porto på 

grundlag af formandskabets note i 9140/21. Ministrene udtrykte tilfredshed med det sociale 

topmøde i Porto som en vigtig begivenhed, der relancerede det sociale Europa, og navnlig de 

tre nye overordnede mål på EU-plan (om beskæftigelse, kvalifikationer og 

fattigdomsbekæmpelse) i handlingsplanen for den europæiske søjle for sociale rettigheder, der 

skal omsættes til nationale mål, og var enige om, at de nationale mål bør tilpasses de nationale 

forhold. Ministrene ønskede hurtigt at vende tilbage til det europæiske semesters fulde 

sædvanlige cyklus. 

7. Det europæiske semester   

 a) Vurdering af gennemførelsen af de landespecifikke 

henstillinger for 2020 og de relevante for 2019 – 

udtalelse fra Beskæftigelsesudvalget (EMCO) og 

Udvalget for Social Beskyttelse (SPC) 

Godkendelse 

 9147/21 

 

Rådet godkendte udtalelsen fra Beskæftigelsesudvalget og Udvalget for Social 

Beskyttelse om vurderingen af gennemførelsen af de landespecifikke henstillinger for 

2020 og de relevante for 2019, jf. 9147/21. 
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 b) Udtalelse fra EMCO og SPC om Kommissionens 

forslag til en revideret social resultattavle 

Godkendelse 

 9314/21 

Rådet godkendte udtalelsen fra Beskæftigelsesudvalget og Udvalget for Social 

Beskyttelse om Kommissionens forslag til en revideret social resultattavle, jf. 9314/21. 

8. Hovedkonklusioner om rapporten om langtidspleje 2021 fra 

Udvalget for Social Beskyttelse og Europa-Kommissionen 

Godkendelse 

 9144/21 

+ ADD 1-2 

Rådet godkendte hovedkonklusionerne om rapporten om langtidspleje 2021, jf. 9144/21. 

9. Hovedkonklusioner om rapporten om pensioners 

tilstrækkelighed 2021 fra Udvalget for Social Beskyttelse og 

Europa-Kommissionen 

Godkendelse 

 9145/21 

+ ADD 1-2 

Rådet godkendte hovedkonklusionerne om rapporten om pensioners tilstrækkelighed 2021, jf. 

9145/21. 

10. Rådets henstilling om oprettelse af en europæisk 

børnegaranti 

(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: Artikel 292, 

sammenholdt med artikel 153, stk. 2, og artikel 153, stk. 1, litra 

j)). 

Vedtagelse 

 9106/21 + 

9106/1/21 REV 1 

(DE) 

9149/21 + ADD 1 

7411/21 + COR 1 

 

Rådet vedtog Rådets henstilling om oprettelse af en europæisk børnegaranti, jf. 9106/21. 

Erklæringen fra Polen findes i bilaget til denne protokol. 
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11. Konklusioner om hjemmearbejde 

Godkendelse 
 9131/21 

Rådet vedtog konklusionerne i 9131/21. 

12. Konklusioner om covid-19-pandemiens socioøkonomiske 

indvirkning på kønsligestilling 

Godkendelse 

 8878/21 + ADD 2 

 

Rådet vedtog konklusionerne i 8878/21. Erklæringen fra Polen findes i bilaget til denne 

protokol. 

13. Konklusioner om strategien for rettigheder for personer 

med handicap (2021-2030) 

Godkendelse 

 9127/21 + ADD 1 

Rådet vedtog konklusionerne i 9127/21. Erklæringen fra Polen findes i bilaget til denne 

protokol. 

14. Nye udfordringer for arbejdsmarkedsdialog og 

overenskomstforhandlinger 

Orienterende debat 

  9141/21 + COR 1 

Rådet havde en orienterende debat om de nye udfordringer for arbejdsmarkedsdialog og 

overenskomstforhandlinger på grundlag af en note i 9141/21 + COR 1. Ministrene udvekslede 

god praksis vedrørende udarbejdelse af nationale genopretnings- og resiliensplaner og delte 

god praksis for inddragelsen af arbejdsmarkedets parter i processen. Ministrene 

understregede, at alle arbejdstagere har ret til social beskyttelse, herunder atypiske 

beskæftigede. 
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Eventuelt 

15. a) Aktuelle lovgivningsforslag 

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i 

traktaten om Den Europæiske Union) 

  

 i) Direktiv om kønsfordeling i selskabsbestyrelser 

Orientering ved formandskabet om status 

 16433/12 

 ii) Direktiv om kræftfremkaldende stoffer og 

mutagener på arbejdspladsen (fjerde pakke) 

Orientering ved formandskabet om status 

 11188/20 

+ ADD 1 

 iii) Revision af forordningerne om koordinering af 

de sociale sikringsordninger (883/04 og 987/09) 

Orientering ved formandskabet om status 

 15642/16 

+ ADD 1 REV 1 

Rådet noterede sig formandskabets orientering og Kommissionens indlæg. 

 b) Socialt topmøde i Porto (7.-8. maj 2021) 

Orientering ved formandskabet 
  

Rådet noterede sig formandskabets orientering og Kommissionens indlæg. 

 c) Formandskabets konferencer 

Orientering ved formandskabet 
  

Rådet noterede sig orienteringen ved formandskabet. 

 d) Konference på højt plan om bekæmpelse af 

hjemløshed – en prioritet for vores sociale Europa. 

Oprettelse af den europæiske platform 

(den 21. juni 2021 i Lissabon) 
Orientering ved formandskabet  

  

Rådet noterede sig formandskabets orientering og Kommissionens indlæg. 
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 e) Overvågningsudvalget for Luxembourgerklæringen 

 (den 13. juli 2021 i Cascais) 
Orientering ved formandskabet 

  

Rådet noterede sig formandskabets orientering og Kommissionens indlæg. 

 f) Gennemførelse af EU's handlingsplan mod racisme 

Orientering ved Kommissionen 
  

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 g) Den europæiske mangfoldighedsmåned 

Orientering ved Kommissionen 
  

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 h) Gennemførelse af strategien for ligestilling af 

LGBTIQ-personer i EU 

Orientering ved Kommissionen 

  

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen. 

 i) Det kommende formandskabs arbejdsprogram 
Orientering ved den slovenske delegation 

  

Rådet noterede sig orienteringen ved den slovenske delegation. 
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SAMLINGEN TIRSDAG DEN 15. JUNI 2021 

SUNDHED 

Lovgivningsmæssige forhandlinger 

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

16. Forordning om styrkelse af Det Europæiske 

Lægemiddelagenturs rolle i forbindelse med kriseberedskab 

og krisestyring med hensyn til lægemidler og medicinsk 

udstyr 

Generel indstilling 

 
 

9406/21 

12971/20 

Rådet nåede til enighed om den generelle indstilling i 9406/21. Rådet besluttede desuden at 

give formandskabet mandat til at føre forhandlinger med Europa-Parlamentet på grundlag af 

den generelle indstilling. 

17. Forordning om ændring af forordning (EF) nr. 851/2004 om 

oprettelse af et europæisk center for forebyggelse af og 

kontrol med sygdomme 

Situationsrapport 

 
 

9620/21 

12972/20 

Rådet noterede sig situationsrapporten om forslaget til forordning om ECDC's mandat, jf. 

9620/21. 

18. Forordning om alvorlige grænseoverskridende 

sundhedstrusler og om ophævelse af afgørelse nr. 

1082/2013/EU 

Situationsrapport 

 
 

9622/21 

12973/20 + ADD 1 

Rådet noterede sig situationsrapporten om forslaget til forordning om alvorlige 

grænseoverskridende sundhedstrusler, jf. 9622/21. 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

19. Konklusioner om adgang til lægemidler og medicinsk udstyr 

for et stærkere og modstandsdygtigt EU 

Godkendelse 

 9465/21 

Rådet vedtog konklusionerne i 9465/21. 
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20. Covid-19: opdatering om pandemisituationen 

Udveksling af synspunkter 

  

Eventuelt 

21. a) Aktuelle lovgivningsforslag 

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske 

Union) 

 Forordning om medicinsk teknologivurdering og om 

ændring af direktiv 2011/24/EU 

Orientering ved formandskabet om status 

 
 

5844/18 + COR 1 

Rådet noterede sig orienteringen ved formandskabet om status i forhandlingerne om 

forslaget om medicinsk teknologivurdering og indlæggene fra Kommissionen og den 

slovenske delegation. 

 b) Globale sundhedsinitiativer 

Orientering ved formandskabet 
 9623/21 

Rådet noterede sig orienteringen ved formandskabet om de globale sundhedsinitiativer 

og indlæggene fra Kommissionen og den tjekkiske delegation. 

 c) Fælles aktion om antimikrobiel resistens og infektioner 

erhvervet i sundhedsvæsenet (JAMRAI) og status for 

antimikrobiel resistens 

Orientering ved Kommissionen 

 9629/21 

Rådet noterede sig orienteringen ved Kommissionen om Den Europæiske Unions fælles 

aktion om antimikrobiel resistens og infektioner erhvervet i sundhedsvæsenet og om 

status med hensyn til antimikrobiel resistens og indlæg fra Frankrig, Malta og 

Nederlandene samt Kommissionens svar. 
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 d) Status for gennemførelsen af forordningerne om 

medicinsk udstyr 

Orientering ved Kommissionen 

 9631/21  

 e) Det kommende formandskabs arbejdsprogram 

Orientering ved den slovenske delegation 
  

Rådet noterede sig orienteringen ved den slovenske delegation. 

 

 Førstebehandling 

 Særlig lovgivningsprocedure 

 Offentlig debat foreslået af formandskabet (artikel 8, stk. 2, i Rådets forretningsorden) 

 Punkt på grundlag af et forslag fra Kommissionen 
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BILAG 

Erklæringer til de lovgivningsmæssige B-punkter i 9564/21 

 Ad B-punkt 10: Rådets henstilling om oprettelse af en europæisk børnegaranti 

(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: Artikel 292, sammenholdt med 

artikel 153, stk. 2, og artikel 153, stk. 1, litra j)). 

Vedtagelse 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en 

grundlæggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af 

det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende 

menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende 

værdier og principper. Ved "køn" (gender) forstår Polen derfor ligestilling mellem mænd og kvinder 

i overensstemmelse med artikel 2 og 3 i traktaten om Den Europæiske Union og artikel 8 og 10 i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde." 

Ad B-punkt 12: Konklusioner om covid-19-pandemiens socioøkonomiske indvirkning 

på kønsligestilling 

Godkendelse 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en 

grundlæggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af 

det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende 

menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende 

værdier og principper. Ved "kønsligestilling" (gender equality) forstår Polen derfor "ligestilling 

mellem mænd og kvinder" i overensstemmelse med artikel 2 og 3 i traktaten om Den Europæiske 

Union og artikel 8 og 157, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. Følgelig 

forstår Polen eventuelle resterende formuleringer med "køn" (gender) som en henvisning til "køn" 

(sex) i overensstemmelse med artikel 10, artikel 19, stk. 1, og artikel 157, stk. 2 og 4, i traktaten om 

Den Europæiske Unions funktionsmåde." 
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Ad B-punkt 13: Konklusioner om strategien for rettigheder for personer med 

handicap (2021-2030) 

Godkendelse 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en 

grundlæggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af 

det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende 

menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende 

værdier og principper. Ved ordet "køn" (gender) forstår Polen derfor "køn" (sex) i 

overensstemmelse med artikel 10, artikel 19, stk. 1, og artikel 157, stk. 2 og 4, i traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde, og ved kønsligestilling forstår det ligestilling mellem kvinder 

og mænd i overensstemmelse med artikel 2 i traktaten om Den Europæiske Union, artikel 8 og 10 i 

traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og artikel 23 i EU-chartret om grundlæggende 

rettigheder." 
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BILAG 

Erklæringer til de lovgivningsmæssige A-punkter i 9566/21 

Ad A-punkt 1: 

Forordning om Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond 

(EHFAF) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets begrundelse 

FÆLLES ERKLÆRING FRA RÅDET OG KOMMISSIONEN 

"Rådet og Kommissionen er fortsat fast besluttet på at forsøge at undgå en afbrydelse af fiskeriet i 

henhold til partnerskabsaftalerne om bæredygtigt fiskeri ved at tilstræbe en rettidig fornyelse af 

partnerskabsaftalerne om bæredygtigt fiskeri og gennemførelsesprotokollerne hertil." 

FÆLLES ERKLÆRING FRA EUROPA-PARLAMENTET, RÅDET OG KOMMISSIONEN 

"Europa-Parlamentet, Rådet og Europa-Kommissionen anerkender, at der er et presserende behov 

for at fremme indsatsen for at beskytte og bevare hav- og kystøkosystemer og biodiversitet. De tre 

institutioner er enige om, at bekæmpelse af tab af biodiversitet, beskyttelse og genopretning af 

økosystemer og/eller bevarelse af dem i god stand vil kræve betydelige offentlige og private 

investeringer på nationalt og europæisk plan, og at en betydelig del af EHFAF's udgifter bør 

investeres i biodiversitet. De tre institutioner er enige om, at Europa-Kommissionen i forbindelse 

med programmeringen af EHFAF for 2021-2027 vil samarbejde med medlemsstaterne om at nå det 

overordnede ambitionsniveau for biodiversitetsudgifter, der er fremhævet i betragtning 15." 

ERKLÆRING FRA LITAUEN 

"Litauen støtter det generelle mål i Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond for 2021-207 

om at yde støtte til opnåelse af bæredygtigt fiskeri og bæredygtig akvakultur, udvikling af lokale 

kystsamfund, fremme af en bæredygtig blå økonomi og gennemførelse af Den Europæiske Unions 

maritime politik med henblik på sikre og bæredygtigt forvaltede have samt til international 

havforvaltning. 

Litauen finder, at Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond for 2021-207 er det vigtigste 

redskab til en vellykket gennemførelse af målene i EU's fælles fiskeripolitik. 

På den baggrund beklager Litauen, at visse af forordningens bestemmelser ikke i tilstrækkelig grad 

afspejler Østersøfiskeriets fortsat kritiske situation og de pågældende flåders behov. 
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Den politiske aftale, der blev indgået mellem EU-lovgiverne den 4. december 2020, har ikke taget 

højde for vores bekymringer med hensyn til, hvordan flådestøtteforanstaltningerne for fartøjer, der 

fisker i Østersøen, anvendes i praksis, og rummer ikke de nødvendige redskaber til at tilpasse vores 

flådes fiskerikapacitet til fiskerimulighederne og sikre, at den tilbageværende flåde i Østersøen 

forbliver levedygtig og aktiv. 

Litauen kan derfor ikke godkende vedtagelsen af Rådets førstebehandlingsholdning til "Forslag til 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om 

ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 508/2014" og afstår fra at 

stemme." 

ERKLÆRING FRA SVERIGE 

"Forslaget indebærer mulighed for støtte til øget fiskerikapacitet og en væsentlig forøgelse af den 

andel af fondens budget, som kan anvendes til foranstaltninger relateret til fiskerikapacitet. 

Forslaget indeholder ikke tilstrækkelige betingelser til at forhindre overkapacitet, hvilket kan 

medføre overfiskeri. Forslaget går dermed i den modsatte retning i forhold til målsætningerne for 

EU's fælles fiskeripolitik om en omstilling til bæredygtigt fiskeri og EU's internationale 

forpligtelser inden for 2030-dagsordenens rammer. Sverige stemmer derfor nej til forslaget." 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen har accepteret støtteberettigelsen af investeringer om bord i forbindelse med 

fiskerikontrol og håndhævelse, uanset om de er obligatoriske eller ej, og for alle EU-fiskerfartøjer. 

Kommissionen mener, at disse investeringer vil sætte medlemsstaterne i stand til fuldt ud at udnytte 

de finansielle midler, der er til rådighed i EHFAF, til kontrol og håndhævelse, til at opfylde deres 

forpligtelser ifølge kontrolforordningen og andre regler i den fælles fiskeripolitik og til væsentligt at 

forbedre overholdelseskulturen i fiskerisektoren. Kommissionen forventer desuden, at Europa-

Parlamentet og Rådet i forbindelse med den igangværende revision af kontrolforordningen vil støtte 

moderniseringen af de eksisterende kontrolværktøjer og anvendelsen af nye teknologier som 

foreslået af Kommissionen. Dette indebærer navnlig indførelse af intelligente løsninger til sporing 

og fangstrapportering i forbindelse med små fartøjer, installering af systemer til løbende 

overvågning af maskineffekt, overgang til fuldt digitaliserede sporbarhedssystemer, der omfatter 

alle fiskevarer (ferske, frosne og forarbejdede), og indførelse af obligatoriske elektroniske 

fjernovervågningssystemer om bord på fiskerfartøjer og baseret på risikovurdering som det eneste 

effektive middel til at kontrollere anvendelsen af landingsforpligtelsen og bifangst og udsmid af 

følsomme arter." 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen noterer sig de vanskeligheder, der hidtil er opstået i forbindelse med ydelsen af 

statsstøtte til fornyelse af fiskerflåderne i regionerne i den yderste periferi. Med henblik på en 

bæredygtig udvikling af disse regioner vil Kommissionen bestræbe sig på at bistå medlemsstaterne 

med at forbedre indsamlingen af de videnskabelige data, der er nødvendige for at opfylde 

betingelserne for støtteberettigelse i retningslinjerne for statsstøtte, med henblik på at lette 

anvendelsen af retningslinjerne for behandling af statsstøtte til fiskeri- og akvakultursektoren i 

regionerne i den yderste periferi." 
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ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Europa-Kommissionen vil i forbindelse med programmeringen af EHFAF for 2021-2027 aktivt 

tilskynde medlemsstaterne til i videst muligt omfang at anvende foranstaltningerne i deres 

programmer, navnlig dem, der træffes i henhold til artikel 25 (beskyttelse af biodiversitet og 

økosystemer), til at nå det overordnede mål om at tilvejebringe årlige udgifter under FFR til at 

tackle tab af biodiversitet, beskytte og genoprette økosystemer og bevare økosystemerne i god stand 

som følger: 7,5 % af de årlige udgifter under FFR til biodiversitetsmål i 2024 og 10 % af de årlige 

udgifter under FFR til biodiversitetsmål i 2026 og 2027. Kommissionen vil regelmæssigt overvåge 

omfanget af disse udgifter på grundlag af de samlede støtteberettigede udgifter, som 

støttemodtagerne har anmeldt til forvaltningsmyndigheden, og på grundlag af data indsendt af 

medlemsstaten. Hvis overvågningen viser, at der ikke er gjort tilstrækkelige fremskridt med hensyn 

til at nå det overordnede ambitionsniveau, vil Kommissionen aktivt samarbejde med 

medlemsstaterne på det årlige gennemgangsmøde for at vedtage afhjælpende foranstaltninger, 

herunder en programændring." 

Ad A-punkt 2: 
Forordning om Connecting Europe-faciliteten (CEF) 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets begrundelse 

FÆLLES ERKLÆRING FRA RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION OG EUROPA-

KOMMISSIONEN 

om gennemførelsen af Connecting Europe-faciliteten 2021-2027 

"I overensstemmelse med Det Europæiske Råds konklusioner af 21. juli 2020 minder Rådet og 

Kommissionen om, at der ved gennemførelsen af Connecting Europe-faciliteten 2021-2027 fra det 

beløb, der er fastsat i artikel 4, stk. 2, litra a), nr. i), i CEF-forordningen, vil blive anvendt et beløb 

på 1 384 000 000 EUR (i 2018-priser) til at færdiggøre manglende store grænseoverskridende 

jernbaneforbindelser mellem medlemsstater, der er berettiget til støtte fra Samhørighedsfonden." 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en 

grundlæggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af 

det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende 

menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende 

værdier og principper. Derfor fortolker Polen udtrykket "gender" som "køn" ("sex") i 

overensstemmelse med artikel 10, artikel 19, stk. 1, og artikel 157, stk. 2 og 4, i traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde." 
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Ad A-punkt 4: 
Forordning om oprettelse af Fonden for Intern Sikkerhed 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets begrundelse 

ERKLÆRING FRA DEN TJEKKISKE REPUBLIK OG SLOVAKIET 

"Den Tjekkiske Republik og Slovakiet beklager resultatet af forhandlingerne med Europa-

Parlamentet om den foreslåede tekst til forordningen om oprettelse af Fonden for Intern Sikkerhed. 

I betragtning af Rådets holdning, dvs. en grænse på 50 % og udelukkelse af IKT-udstyr, mener vi, 

at det nuværende kompromisforslag i artikel 13, stk. 7, vedrørende loftet for køb af udstyr er 

uacceptabelt. I stedet for den foreslåede tekst om en grænse på 35 % uden udelukkelse af IKT-

udstyr kan Den Tjekkiske Republik og Slovakiet acceptere enten en forhøjelse af grænsen til 50 % 

ELLER en fastholdelse af procentsatsen på 35 %, hvis IKT-udstyret udelukkes fra dette loft. 

Køb af højt specialiseret udstyr er afgørende for de retshåndhævende myndigheders arbejde og 

dermed for Unionens sikkerhed. Den Tjekkiske Republik og Slovakiet ser ingen grund til at 

begrænse køb af udstyr, som kan bidrage til at nå fondens mål, dvs. først og fremmest bekæmpelse 

af grov og organiseret kriminalitet samt forbedring af kommunikationen mellem medlemsstaterne. 

Da køb af standardudstyr er forbudt i henhold til betragtning 20, vil det købte udstyr være højt 

specialiseret og forbedre medlemsstaternes kapacitet på de respektive områder og dermed opfylde 

fondens mål. 

På baggrund af ovenstående stemmer Den Tjekkiske Republik og Slovakiet imod vedtagelsen af 

forslaget til forordning om oprettelse af Fonden for Intern Sikkerhed." 

ERKLÆRING FRA GRÆKENLAND 

"Grækenland udtrykker bekymring over Europa-Kommissionens konkrete beregninger af de 

nationale tildelinger. Disse beregninger for perioden 2021-27 synes at resultere i disponible midler, 

som på ingen måde er tilstrækkelige til at dække de faktiske behov. Der er derfor en overhængende 

risiko for en fuldstændig uønsket nedskæring i eller endda en afbrydelse af modtagelses-, 

integrations- og beskyttelsesprogrammer, der er rettet mod asylansøgere og personer under 

international beskyttelse. Grækenland ser frem til et konstruktivt samarbejde med Europa-

Kommissionen for at mindske en denne risiko og undgå at bringe programmerne i fare, fordi der 

ikke er de nødvendige midler." 

ERKLÆRING FRA MALTA 

"Vi glæder os over bestræbelserne på at nå frem til en foreløbig aftale med Europa-Parlamentet om 

forordningen om Asyl- og Migrationsfonden (AMF), forordningen om oprettelse af Fonden for 

Intern Sikkerhed og forordningen om oprettelse af instrumentet for grænseforvaltning og visa 

(IGFV) som en del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning, jf. henholdsvis ST 6486/21, ST 

6487/21 og ST 6488/21. Da det er nødvendigt at oprette de respektive fonde for 2021-2027 så 

hurtigt som muligt, kan Malta acceptere de foreløbige aftaler, der er indgået. 

Malta minder dog om de betænkeligheder, der er givet udtryk for med hensyn til konditionaliteten 

på 10 %, som er medtaget horisontalt i midtvejsevalueringen for alle tre fonde. Malta er fortsat af 

den opfattelse, at en sådan konditionalitet skaber vanskeligheder for gennemførelsen og kan føre til 

unødvendige tab af midler." 



  

 

9762/21    21 

 LIFE.4  DA 
 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Polen foretrækker en tilgang, hvor drøftelserne om forordningerne om Fonden for Intern 

Sikkerhed, IGFV og AMIF fremskyndes for at sikre kontinuitet i finansieringen på disse områder, 

og vi accepterer derfor kompromisudgaverne. Samtidig fastholder vi vores betænkeligheder ved 

artikel 13, stk. 7: grænsen for tildelingen til en medlemsstats program til køb af udstyr, 

transportmidler osv. 

Bestemmelserne i artikel 13, stk. 7, har lige fra begyndelsen været et af de vigtigste spørgsmål for 

Polen. Vi støttede kraftigt kompromisudgaven af Rådets forslag (7.6.2019) om at forhøje grænsen 

for tildelingen til køb af udstyr, transportmidler osv. til 50 %. For at udvise vilje til kompromis blev 

vi også enige om at reducere dette niveau til 35 %, men med udelukkelse af informations- og 

kommunikationsteknologiudstyr (IKT). 

Sådanne bestemmelser vil øge medlemsstaternes udstyr og infrastrukturkapacitet, hvilket helt 

sikkert vil forbedre deres interne sikkerhed. Dette er særlig vigtigt for de medlemsstater, der stadig 

er i gang med at forbedre deres udstyr og infrastruktur og den operationelle kapacitet i de nationale 

tjenester og institutioner, der er ansvarlige for at opretholde den indre sikkerhed, også i samarbejde 

med andre medlemsstater. 

EU-finansierede projekter bør have langvarige virkninger, som resulterer i en forbedring af en 

medlemsstats sikkerhed, også efter at et givet projekt er afsluttet. Som tidligere erfaringer viser, 

vedrører aktiviteterne i Fonden for Intern Sikkerhed hovedsagelig køb af udstyr og infrastruktur 

(herunder IT-infrastruktur), fordi sådanne aktiviteter garanterer en permanent stigning i 

sikkerhedsniveauet.  

Indførelse af en begrænsning af sådanne aktiviteter ville gøre det umuligt for fonden at opfylde de 

centrale behov for tjenester på dette område. "Bløde" aktiviteter, møder og udveksling af 

oplysninger er vigtige, men uden passende faciliteter og moderne teknologi er de ikke nødvendigvis 

effektive nok. Navnlig i den nuværende periode med covid-19-pandemien er gennemførelsen af 

sådanne aktiviteter vanskelig og undertiden umulig. Vellykkede tiltag på EU's sikkerhedsområde 

kræver betydelige ressourcer og kapacitet fra medlemsstaternes side. 

Det nuværende forslag vedrørende Fonden for Intern Sikkerhed udelukker ikke IKT fra denne 

grænse, som der allerede var blevet opnået enighed om i Rådets holdning. Det kan betyde, at en 

væsentlig andel af fonden, der er afsat til køb af udstyr, vil blive brugt på IKT-udstyr, som kan være 

meget dyrt, og køb af andet udstyr vil ikke være muligt. Det bør understreges, at køb af IKT-udstyr 

er i fuld overensstemmelse med fondens mål og ikke på nogen måde bør begrænses. Desuden 

medfører den nye bestemmelse en stor administrativ byrde. 

Dette er et vigtigt spørgsmål for Polen, og det nuværende forslag vedrørende Fonden for Intern 

Sikkerhed kan betyde, at der i fremtiden opstår problemer i forbindelse med gennemførelse af 

fonden." 
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Ad A-punkt 5: 
Forordning om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden (AMIF) 
Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets begrundelse 

ERKLÆRING FRA ØSTRIG 

"Østrig undlader at stemme og minder om erklæringen fra Østrig til Coreper II's protokol den 24. 

juli 2020 samt erklæringen fra Østrig til Coreper II's protokol den 30. september 2020 og til 

protokollen for samlingen i Rådet den 12. oktober 2020 vedrørende forordningen om Asyl- og 

Migrationsfonden (AMF)." 

ERKLÆRING FRA GRÆKENLAND 

"Grækenland udtrykker bekymring over Europa-Kommissionens konkrete beregninger af de 

nationale tildelinger. Disse beregninger for perioden 2021-27 synes at resultere i disponible midler, 

som på ingen måde er tilstrækkelige til at dække de faktiske behov. Der er derfor en overhængende 

risiko for en fuldstændig uønsket nedskæring i eller endda en afbrydelse af modtagelses-, 

integrations- og beskyttelsesprogrammer, der er rettet mod asylansøgere og personer under 

international beskyttelse. Grækenland ser frem til et konstruktivt samarbejde med Europa-

Kommissionen for at mindske denne risiko og undgå at bringe programmerne i fare, fordi der ikke 

er de nødvendige midler." 

ERKLÆRING FRA UNGARN 

"Vi mener, at migration fortsat vil være en af de største udfordringer for Den Europæiske Union i 

den kommende periode, og at der skal tilvejebringes passende finansielle instrumenter til at tackle 

denne udfordring på en helhedsorienteret måde. Som følge heraf prioriterer Ungarn finansieringen 

af foranstaltninger og støtteområder, der vedrører effektiviteten af aktiviteter på området 

tilbagesendelse og forebyggelse af sekundære bevægelser, samt dem, der stiller EU-finansiering til 

rådighed for projekter, der skal gennemføres i den eksterne dimension. 

Endvidere vil vi gerne påpege, at Ungarn har alvorlige bekymringer over forslagets indhold, da 

forslaget indeholder bestemmelser om en uforholdsmæssig stor mængde ressourcer til 

gennemførelse af solidaritetsmekanismen, som omfatter flytning af asylansøgere mellem 

medlemsstaterne. Det bringer således fondens videre mål i fare og tilskynder dermed til at fortsætte 

det systematiske misbrug af EU's asylsystem. 
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Endelig forudsætter forslaget med sine bestemmelser om lovlig migration, at der er behov for 

yderligere migrationskanaler. For det første er dette ikke en reel vurdering, og for det andet er det 

alene op til medlemsstaterne at beslutte, hvordan de vil reagere på deres arbejdsmarkedsbehov 

under hensyntagen til deres sociale og økonomiske situation og deres forfatningsmæssige aspekter. 

Vi anser det for grundlæggende problematisk at anlægge en tilgang, der præsenterer lovlig 

migration som et redskab, der skal være det konsensusbaserede svar på de økonomiske og 

demografiske udfordringer, som medlemsstaterne i øjeblikket står over for. Navnlig i lyset af 

epidemien fokuserer Ungarn på at sikre eksisterende arbejdspladser og grøn og digital omstilling 

samt på familiepolitik snarere end på at tilskynde til migration, som ikke i sig selv løser 

problemerne og endda skaber nye udfordringer. Som følge heraf kan Ungarn ikke acceptere Asyl- 

og Migrationsfonden i sin nuværende form, da Ungarn mener, at fonden lægger uforholdsmæssig 

stor vægt på at fremme lovlig migration og finansiere integration og vil fremme en stigende ulovlig 

migration ved at overfinansiere flytningen af asylansøgere mellem medlemsstaterne. 

Ungarn anser det desuden for urimeligt, at medlemsstaterne senest ved midtvejsevalueringen den 

30. juni 2024 skal dække mindst 10 % af fondsbevillingerne. Efter vores opfattelse vil denne 

bestemmelse gøre det vanskeligere at gennemføre medlemsstaternes nationale programmer, hvilket 

er i strid med målene for de tre fonde. For at udvise vilje til kompromis er Ungarn imidlertid rede til 

at acceptere dette strenge kriterium." 

ERKLÆRING FRA MALTA 

"Vi glæder os over bestræbelserne på at nå frem til en foreløbig aftale med Europa-Parlamentet om 

forordningen om Asyl- og Migrationsfonden (AMF), forordningen om oprettelse af Fonden for 

Intern Sikkerhed og forordningen om oprettelse af instrumentet for grænseforvaltning og visa 

(IGFV) som en del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning, jf. henholdsvis ST 6486/21, ST 

6487/21 og ST 6488/21. Da det er nødvendigt at oprette de respektive fonde for 2021-2027 så 

hurtigt som muligt, kan Malta acceptere de foreløbige aftaler, der er indgået. 

Malta minder dog om de betænkeligheder, der er givet udtryk for med hensyn til konditionaliteten 

på 10 %, som er medtaget horisontalt i midtvejsevalueringen for alle tre fonde. Malta er fortsat af 

den opfattelse, at en sådan konditionalitet skaber vanskeligheder for gennemførelsen og kan føre til 

unødvendige tab af midler." 

ERKLÆRING FRA POLEN 

"Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en 

grundlæggende rettighed. Polen sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af 

det polske nationale retssystem i overensstemmelse med internationalt bindende 

menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende 

værdier og principper. Polen vil derfor tolke de steder, hvor forordningen henviser til "køn" 

(gender), som kvinder og mænd i overensstemmelse med artikel 8 og 10 i TEUF." 
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Ad A-punkt 6: 

Forordning om etablering af et instrument for grænseforvaltning og 

visa (IGFV) som en del af fonden for integreret grænseforvaltning 

Vedtagelse af Rådets førstebehandlingsholdning og Rådets begrundelse 

ERKLÆRING FRA GRÆKENLAND 

"Grækenland udtrykker bekymring over Europa-Kommissionens konkrete beregninger af de 

nationale tildelinger. Disse beregninger for perioden 2021-27 synes at resultere i disponible midler, 

som på ingen måde er tilstrækkelige til at dække de faktiske behov. Der er derfor en overhængende 

risiko for en fuldstændig uønsket nedskæring i eller endda en afbrydelse af modtagelses-, 

integrations- og beskyttelsesprogrammer, der er rettet mod asylansøgere og personer under 

international beskyttelse. Grækenland ser frem til et konstruktivt samarbejde med Europa-

Kommissionen for at mindske denne risiko og undgå at bringe programmerne i fare, fordi der ikke 

er de nødvendige midler." 

ERKLÆRING FRA MALTA 

"Vi glæder os over bestræbelserne på at nå frem til en foreløbig aftale med Europa-Parlamentet om 

forordningen om Asyl- og Migrationsfonden (AMF), forordningen om oprettelse af Fonden for 

Intern Sikkerhed og forordningen om oprettelse af instrumentet for grænseforvaltning og visa 

(IGFV) som en del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning, jf. henholdsvis ST 6486/21, ST 

6487/21 og ST 6488/21. Da det er nødvendigt at oprette de respektive fonde for 2021-2027 så 

hurtigt som muligt, kan Malta acceptere de foreløbige aftaler, der er indgået. 

Malta minder dog om de betænkeligheder, der er givet udtryk for med hensyn til konditionaliteten 

på 10 %, som er medtaget horisontalt i midtvejsevalueringen for alle tre fonde. Malta er fortsat af 

den opfattelse, at en sådan konditionalitet skaber vanskeligheder for gennemførelsen og kan føre til 

unødvendige tab af midler." 

ERKLÆRING FRA SLOVENIEN 

"Republikken Slovenien støtter vedtagelsen af den flerårige finansielle ramme så hurtigt som muligt 

og sætter stor pris på de tidligere formandskabers indsats og effektivitet i behandlingen af disse tre 

meget vanskelige sager (fonde). 

Republikken Slovenien hilser medtagelsen af nogle af de foreslåede elementer i det eksisterende 

kompromisforslag velkommen. Forslaget tager dog stadig ikke tilstrækkeligt hensyn til situationen 

ved de ydre Schengengrænser, som ikke er ydre EU-grænser, hvilket er noget, vi hele tiden har 

påpeget under forhandlingerne. 

Forhandlingerne har blotlagt alle de vanskeligheder og uønskede konsekvenser, som Republikken 

Slovenien kan blive konfronteret med, fordi den særlige status for denne grænse aldrig er blevet 

klart eller tilstrækkeligt defineret i forskellige retsakter. 
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I de seneste år har EU-lovgivning pålagt en række yderligere forpligtelser, der skal gennemføres 

ved de ydre grænser, hvilket i de fleste tilfælde omfatter de ydre Schengengrænser. Det startede 

med indførelsen af obligatorisk systematisk kontrol af alle rejsende og rejsedokumenter, og nu har 

vi ind- og udrejsesystemet, Eurosur samt Fonden for Integreret Grænseforvaltning og 

screeningforordningen. 

Republikken Slovenien er klar over sine forpligtelser og agter at opfylde dem fuldt ud. Når dette er 

sagt, er det ikke rimeligt at forvente, at alle omkostninger til infrastrukturopgraderinger afholdes 

fuldt ud af Republikken Slovenien over det nationale budget. 

Vi finder det uacceptabelt, at vi hele tiden har været i en ugunstig situation i forhold til landene ved 

den "permanente" Schengengrænse, og vi ønsker derfor at finde en passende løsning. 

Vi har stået over for det samme problem i den nuværende flerårige finansielle ramme (2014-2020), 

som indeholder de samme begrænsninger, som har vist sig at være meget problematiske i praksis. 

Med denne erklæring ønsker vi derfor især at understrege, hvor vigtigt det er at tage behørigt 

hensyn til den særlige situation ved de ydre Schengengrænser, som ikke er ydre EU-grænser. 

Artikel 5, stk. 4a, tager ikke tilstrækkeligt hensyn til de særlige forhold ved de indre grænser, hvor 

kontrollen endnu ikke er ophævet. Betragtning 24 er i sin nuværende ordlyd af begrænset nytte, da 

den stadig ikke berettiger til investeringer i opførelse af ny/supplerende infrastruktur ved grænsen 

til Republikken Kroatien. 

For Republikken Slovenien betyder dette i praksis, at vi f.eks. ikke kan finansiere udvidelsen af 

grænseovergangssteder eller opførelsen af ny infrastruktur med EU-midler, men kun kan opgradere 

(erstatte eller vedligeholde) eksisterende infrastruktur. 

Republikken Slovenien mener, at alle de problemer og uønskede konsekvenser, som vi kan blive 

konfronteret med på grund af den særlige situation ved vores ydre Schengengrænser, som ikke er 

ydre EU-grænser, kunne undgås, hvis betragtning 24 foruden infrastruktur også medtager 

bygninger, systemer og aktiviteter." 

 


	Erklæringer til de lovgivningsmæssige B-punkter i 9564/21
	Erklæringer til de lovgivningsmæssige A-punkter i 9566/21

		2021-07-27T11:49:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



